valt népiink szellemi életében, ez az twjabb idegen hatas — a gyokeresen magyar dal-
lamvilagt6l amigyis tavol all6 s még hozza selejtes német énekek révén — kedvezét-
leniil befolyasolta fejlédésében a magyar egyhazi népéneket.

! Mellyben foglaltatik az apostoli hit, reménység, és szeretet, harom részekre
fel-osztva, és az egész esztendére alkalmaztatva, ... Bozoki Mihaly, A’ Maréti Egyhaznak
leg-kissebb Szolgdja, és Kantora altal muszika-k6takra alkalmaziatoti. Vatzonn, Nyom-
tattatott Maramarossi Gottlieb Antal’ betiivel, és kéltségivel 1797. 4r., 323 lap.

* A’ jol meg-halisra serkenté magyar egyhéazi énekes konyv... 1806. (Vac és
Nagyvarad). A kiadé6 mar elére beharangozza: ,,Azt-is akartam egyszer’smind jelenteni
az érdemes olvasoknak, hogy az Halotti Enekek-is sok mas meg-bévittetett 1jj Ene-

kekkel illyen forméban ki-fognak botsattaini” — Ez a gyiijtemény kiilon szoveges ki-
adasban is megjelent ugyanabban az évben.
2 ,,Szeleptsényi”, azaz ,,Cantus Catholici ex editione Szeleptseniana” — a Sz616sy-

féle gyiijtemény valamelyik XVIIL. szdzadi kiadasa.

* L. Gacs Emilian, Agardi Laszl6 és Alszeghy Zsolt felsorolasat (Irodalomidrténeti
Kozlemények 1938. 188—191., Irodalomtorténet 1943. 170. és 1947. 34—37. L).

® Ilyen pld. a Szoszna-gyiijtemény (1714—15), Nagyécsi é. k. (1725), Vocsey
Janos é. k. (1752), Zirci kézirat (1754—66), Dori é. k. (1763—69), Bajnai é. k. (1765—67),
a M. Nemz. Mizeum és Erdélyi Muzeum kvtaranak katolikus énekeskonyvei a 60-as
és 80-as évekbdl, stb.

6 Egy evangéliumi éneket — kissé Atdolgozva — felvett a Szent vagy, Uram! is
(91. sz.).

? Anyos Pal gyiijteményében (Enekek Konyve, 1783) jelent meg el6szor. Talan
az 6 forditasa.

5 Katolisches Gesangbuch, auf allerhéchsten Befehl Ihrer k. k. apost. Majestiit
Marien Theresiens zum Druck beférdert. Wien. (1774—80.)

? A magyarorszagi evangélikus totok énekeskonyvébdl (Tranowski: Cithara Sancto-
rum, 1684) is keriiltek at dallamok, pld.: Udvézlégy Maria, tengernek csillagja.

10 Tobb példa talalhatéo a SzVU!l-ban (108., 127., 141., 148., 238. 283. és 292. sz.).

1, ...wisserig und nichtssagend”, allapitja meg Biumker, a német egyhazi nép-
ének alapos ismerdje. (Das katolische deutsche Kirchenlied, ITL k. 1891. 12. L)

—————————

Nem Fiill tsikldndoztato . ..

Bdré Amade Ldszlé, a XVIIL. szazad kedvelt lirikusa, istenes énekekel is irt. Mig
szerelmi versei csak joval halala uidn jelentek meg, ezeket — »Buzgé szivnek énekes
fohdszkoddsai” cimmel — 1755-ben Bécsben dallamokkal egyiitt ki is nyomatla. A 32
lapos kis fiizet el6szavdban igy nyilatkozik roluk: ,Notija ugyan ezeknek, nem olly
Fiill tsikiindozlaté, és torok csattogtaté mesterséges Vilagi Eneklésekre vannak alkal-
maztatva: hanem csak a’ Lelki edgyiigyii Szelid szivnek igen belsé affectussinak zengd
Magyarazasara...” Ennek a kornak nem csak a prézija ilyen cifra; a németl és olasz
dalirodalom hatasira a régi egyhazi énekek nemesveretii melédiai is atalakulnak. Ime,
mi lett Naray ,,Aldott szent Istenem” kezdetii énekébél:

- e Py
S VAT PA L A _— T A S L —
BT T e SERsm A L

P :
[- mad-lakdh SzentOs-iya!  Ki-vel Test Vé-rét osz - tya, bus lelkem - nek!

Mennye-i ir-galmassdg! Vég-he - tet - len nagy j6 - sdg én  szivemmek.

NB. Az els6 vonalon 1év6 kis fekete kocka itt nem sziinetet, hanem lélekzetvételt
jelez s a zaréhangot voltaképen megnyujtott (fermatas) pontozott negyed hangjeggyel
kellene jeldlni. A dallamot v. 6. ,,Szent Vagy, Uram!” 116. és 126. sz.

“Papp Géza.
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